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- OVDJE -

PREDMET: lIzjaSnjenje na zastupni€ku inicijativu zastupnika Amara DovadZije, dostavlja se

Zastupnik Amar Dovadzija je na 11. Radnoj sjednici SkupStine Kantona Sarajevo odrzanoj
dana 01.02.2016. godine, u okviru tatke dnevnog reda ,,Zastupnicka pitanja, inicijative i odgovori*,
a u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo, pokrenuo sljedec¢u zastupnicu inicijativu:

»Inicijativa za uskladivanje i adekvatnu primjenu clanova 33. i 40. Zakona o dopunskim
pravima boraca-branitelja BiH, Sluzbene novine Kantona Sarajevo, godina XVII, broj 45, od
31.10.2012. godine sa ¢lanom 9. Zakona o upravnom postupku.*

Na pokrenutu zastupnicku inicijativu dajemo sljedece

1ZJASNIJENJE

Clanom | st. 1. Aneksa 7. Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini je
propisano da sve izbjeglice i prognanici imaju pravo slobodno se vratiti u svoje domove. Imaju
pravo na povrat imovine koje su liSeni tijekom neprijateljstava od 1991. godine i na naknadu
imovine koja se ne moZe vratiti. Sto raniji povratak izbjeglica i prognanika vazan je cilj rjeSavanja
sukoba u Bosni i Hercegovini. Strane potvrduju da ¢e prihvatiti povratak osoba koje su napustile
njihov teritorij, ukljuCujuci i one koje su dobile privremenu zastitu trec¢ih zemalja.

Clanom 3. Zakona o raseljenim osobama i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj
15/05) je propisano da nadlezna tijela Federacije, kantona i opcina obavezni su, sukladno Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu kantona, ovom Zakonu, drugim propisima i dokumentima,
poticati povratak i stvarati politicke, ekonomske i druStvene uvjete koji doprinose dragovoljnom,
sigurnom i odrZzivom povratku raseljenih osoba Bosne i Hercegovine! izbjeglica iz Bosne i
Hercegovine.

Clanom 1. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 45/12-PreciScen tekst i 26/14) je propisano da se istim ureduju prava, uvjeti
i postupak za ostvarivanje prava, koristenje i prestanak prava, sredstva za finansiranje prava, kao i
druga pitanja od znaCaja za ostvarivanje prava ratnih vojnih invalida i ¢lanova njihovih porodica,
¢lanova porodica Sehida, ¢lanova porodica poginulih umrlih i nestalih branioca, dobitnika ratnih
priznanja i odlikovanja i ¢lanova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i
odlikovanja, ratnih vojnih zarobljenika i demobiliziranih branilaca kao lica zasluznih u odbrambeno
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- oslobodilatkom ratu sa podrucja Kantona Sarajevo, a u skladu sa raspolozivim budZetskim
sredstvima.

Za ostvarivanje prava propisanih ¢lanom 32., 33., 35. i 40. Zakona o dopunskim pravima boraca-
branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, broj 45/12-Pre€iS¢en tekst i
26/14), a koji se odnose na rjeSavanje stambenih potreba, lica iz ¢lana 1. Zakona mogu ostvariti
navedena prava pod uvjetom da imaju prijavljeno prebivaliste, odnosno boraviSte na podrucju
Kantona Sarajevo, a najkasnije do 06.02.1999. godine i dalje neprekidno, kada prvi put rjeSavaju
svoje stambeno pitanje, te da nisu imali ili da nemaju status raseljenog lica, izuzev interno raseljenih
lica

Shodno gore navedenom, evidentno je da su navedeni uvjeti za rjeSavanje stambenih potreba lica iz
Clana 1. Zakona postavljeni iz razloga $to smo na stanovistu ,,povratak svi na svoje“, kao jednog od
postulata Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. Takoder je to bio jedan od nacina da se sprijeCi
»interesna migracija“ stanovnistva, a u cilju rjeSavanja stambenog pitanja u Kantonu Sarajevo.

Takoder, a s obzirom na primjedbu u vezi dokaznog sredstva-Uvjerenje o kretanju izdato od strane
Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, da se isto uzima kao najrelevatnije dokazno
sredstvo za utvrdivanje Cinjenice prebivaliSta/boravista na podrucju Kantona Sarajevo a u skladu sa
Zakonom o prebivalistu i boraviStu drzavljana Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj
32/01,56/08 i 58/15), te ukoliko je imenovanoj neophodno dokazivanje Cinjenice daje na podrucju
Kantona Sarajevo imala prebivaliste/boraviste u odredenom periodu, potrebno je da provede upravni
postupka u Ministarstvu unutrasnjih poslova Kantona Sarajavo, kao organu nadleznom za rjeSavanje
po navedenom pitanju.

Ovim putem Zelimo ukazati da se gda. Hajdarevic Tima ovom ministarstvu obratila dana
29.01.2016. godine po gore navedenom pitanju, te smo naSim aktom broj: 06-41-2733/16 od
09.02.2016. godine imenovanoj dostavili odgovor, kojeg Vam dostavljamo u prilogu ovog akta.

S poStovanjem.

Prilog: Akt broj: 06-41-2733/16 od 09.02.2016. godine

Obradila: MaliSevié Nasiha
Kontrolisala: mr. AdUc

Dostaviti:

- Predsjedateljici Skupstine Kantona Sarajevo,
- Stru¢noj sluzbi Vlade Kantona Sarajevo,

- evidencija,

- ala.
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ON3fIM3adiO

PREDMET: Odgovor, dostavlja se;

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo je dana 29.01.2016. godine zaprimilo
Vasu inicijativu koja se odnosi na pokretanje postupka izmjene Zakona o dopunskim pravima
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (,,SluZzbene novine Kantona Sarajevo", broj 45/12-Precis¢en
tekst i 26/14) u SkupStini Kantona Sarajevo odnosno zakonske odredbe kojom se ograniCava
ostvarivanje pojedinih prava (pravo na dodjelu stana, pravo na nov€anu pozajmicu i dodjela
sredstava za rjeSavanje stambenog pitanja), a odnosi se na neprekidno prebivaliSta-boravista na
podrucju Kantona Sarajevo od 06.02.1999. godine i njegovo uskladivanje sa Zakonom o upravnom
postupku. U istoj navodite da imate status supruge Sehida, da ne moZete ostvariti prava predvidena
Zakonom o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 45/12-PreCiS¢en tekst i 26/14) iz razloga ograniCavanja odredbe clana 33. i 40.
Zakona na prebivaliSte/boraviste na podrucju Kantona Sarajevo najkasnije od 06.02.1999. godine.
Takoder navodite da boravite na podrucju Kantona Sarajevo od kada ste izbjegli iz ViSegrada -
1994. godine i da isto dokazujete putem viSe dokaznih sredstava (privremeno koriStenje stana u
Sarajevu, prijava zaposlenja, svjedoci i druga dokazna sredstva), te da imate primjedbu na
ograniCavanje dokaznih sredstava odnosno da se prilikom ocjene dokaza u postupku utvrdivanja
Vasih prava ne postupa po odredbama ¢lana 9. Zakona o upravnom postupku, nego se iskljucivo kao
dokaz za utvrdivanje Cinjenice prebivalista/boravista utvrduje prema Uvjerenju o kretanju izdato od
strane Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, navodeci da ste boraviSte u Sarajevu
odjavili u vrijeme kada ste to morali formalno uciniti radi ostvarivanja imovinskih prava u
ViSegradu, te trazite da se u pogledu gore navedenog otklone nezakonite radnje u Ministarstvu za
boracka pitanja Kantona Sarajevo, odnosno trazite hitnu izmjenu Zakona o dopunskim pravima
boraca-branitelja Bosne i Hercegovone i uskladivanje istog sa Zakonom o upravnom postupku.

U skladu sa gore navedenim, dajemo sljedeci odgovor.
Clanom | St. 1. Aneksa 7. Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini je propisano da
sve izbjeglice i prognanici imaju pravo slobodno se vratiti u svoje domove. Imaju pravo na povrat
imovine koje su liSeni tijekom neprijateljstava od 1991. godine i na naknadu imovine koja se ne
moZe vratiti. Sto raniji povratak izbjeglica i prognanika vazan je cilj rjeSavanja sukoba u Bosni i
Hercegovini. Strane potvrduju da ¢e prihvatiti povratak osoba koje su napustile njihov teritorij,
ukljucujuci i one koje su dobile privremenu zastitu trecih zemalja.

Clanom 3. Zakona o raseljenim osobama i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj
15/05) je propisano da nadleZna tijela Federacije, kantona i opéina obavezni su, sukladno Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu kantona, ovom Zakonu, drugim propisima i dokumentima,
poticati povratak i stvarati politiCke, ekonomske i drustvene uvjete koji doprinose dragovoljnom,
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sigurnom i odrZzivom povratku raseljenih osoba Bosne i Hercegovinei izbjeglica iz Bosne i
Hercegovine.

Clanom 1. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 45/12-PreciS¢en tekst i 26/14) je propisano da se istim ureduju prava, uvjeti
i postupak za ostvarivanje prava, koristenje i prestanak prava, sredstva za finansiranje prava, kao i
druga pitanja od znaCaja za ostvarivanje prava ratnih vojnih invalida i ¢lanova njihovih porodica,
¢lanova porodica Sehida, €lanova porodica poginulih umrlih i nestalih branioca, dobitnika ratnih
priznanja i odlikovanja i ¢lanova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i
odlikovanja, ratnih vojnih zarobljenika i demobiliziranih branilaca kao lica zasluznih u odbrambeno
- oslobodilatkom ratu sa podrucja Kantona Sarajevo, a u skladu sa raspolozivim budzetskim
sredstvima.

Za ostvarivanje prava propisanih ¢lanom 32., 33. i 35. Zakona o dopunskim pravima boraca-
branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 45/12-PreciS¢en tekst i
26/14), a koji se odnose na rjeSavanje stambenih potreba, lica iz €lana 1. Zakona mogu ostvariti
navedena prava pod uvjetom da imaju prijavljeno prebivaliSte, odnosno boraviSte na podrucju
Kantona Sarajevo, a najkasnije do 06.02.1999. godine i dalje neprekidno, kada prvi put rjeSavaju
svoje stambeno pitanje, te da nisu imali ili da nemaju status raseljenog lica, izuzev interno raseljenih

lica

Shodno gore navedenom, evidetno je da su navedeni uvjeti za rjeSavanje stambenih potreba lica iz
¢lana 1. Zakona postavljeni iz razloga $to smo na stanovistu ,,povratak svi na svoje", kao jednog od
postulata Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. Takoder je to bio jedan od nacCina da se sprijeci
»Interesna migracija" stanovnistva, a u cilju rjeSavanja stambenog pitanja u Kantonu Sarajevo.

Na osnovu gore navedenog, ovim putem Zelimo Vam ukazati, a s obzirom da imate primjedbu na
dokazno sredstvo-Uvjerenje o kretanju izdato od strane Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo, da se isto uzima kao najrelevatnije dokazno sredstvo za utvrdivanje Ccinjenice
prebivaliSta/boraviSta na podrucju Kantona Sarajevo a u skladu sa Zakonom o prebivaliStu i
boravistu drZavljana Bosne i Hercegovine (,,SluZzbeni glasnik BiH" broj 32/01, 56/08 i 58/15), te
ukoliko Vam je neophodno dokazivanje Cinjenice da ste na podrucju Kantona Sarajevo imali
prebivalisSte/boraviste u odredenom periodu, potrebno je da provedete upravni postupka u
Ministarstvu unutrasnjih poslova Kantona Sarajavo, kao organu nadleznom za rjeSavanje po
navedenom pitanju. . .

S poStovanjem.
Obradila: MaliSevi¢ Nasiha,;; M

Kontrolisali: mr. tnri
S

Dostaviti:
- naslovu,
- ala.
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